Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

PRILOHA A
DOHODA
ve formé vymény dopisti 0 zméné Dohody mezi Evropskym hospodaiskym

spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o uplatiiovani pravidel tranzitu
Spolecenstvi

A. Dopis Spolecenstvi
V Bruselu dne...
Vazeny pane,

Smiseny vybor EHS-Svycarsko ,,Tranzit Spoleenstvi® navrhl ve svém doporuéeni
¢. 1/87 nékteré zmény v Dohodé mezi Evropskym hospodaiskym spoleCenstvim a
Svycarskou konfederaci o uplatiiovani pravidel tranzitu Spoledenstvi. Navrhované
zmény jsou uvedeny v ptiloze tohoto dokumentu.

Mam tu cest Vam ozndmit, Ze Spolecenstvi s uvedenymi zménami souhlasi, a
navrhuji, aby vstoupily v platnost dnem 1.ledna 1988. Byl bych Vam vdécny,
kdybyste potvrdil souhlas Svycarské konfederace s témito zménami a s navrhovanym
datem jejich vstupu v platnost.

Ptijméte, prosim, vazeny pane, vyjadieni mé nejhlubsi tcty.

Za Radu Evropskych spolecenstvi
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B. Dopis Svycarské konfederace
V Bruselu dne ...

Vazeny pane, madm tu Cest potvrdit pifijeti Vaseho dopisu z dneSniho dne v tomto
znéni:

,SmiSeny vybor EHS-Svycarsko ,,Tranzit Spoletenstvi“ navrhl ve svém
doporuceni €. 1/87 nekteré zmeény v Dohod¢ mezi Evropskym hospodaiskym
spoletenstvim a Svycarskou konfederaci o uplatiiovani pravidel tranzitu
Spolecenstvi. Navrhované zmény jsou uvedeny v ptiloze tohoto dokumentu.

Mam tu ¢est Vam oznamit, Ze Spolecenstvi s uvedenymi zménami souhlasi, a
navrhuji, aby vstoupily v platnost dnem 1. ledna 1988: Byl bych Vam
vdéeny, kdybyste potvrdil souhlas Svycarské konfederace s témito zménami
a s navrhovanym datem jejich vstupu v platnost.*

Mam tu Cest potvrdit Vam souhlas Svycarské konfederace s obsahem VasSeho dopisu,
s vyhradou oznameni o ukonceni vnitrostatniho pestupu stanoveného tstavou.

Ptijméte, prosim, vazeny pane, vyjadieni mé nejhlubsi cty.

Za Svycarskou konfederaci



